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OHI LET ME GAZE WITHIN THINE EYES. 



(O LASS MICH DIR IN'S LIEBE AUGE SEHEN.) 



JStifflish Translation by J. ff HANSON. 



FRANZ ABT. Op. 354, No. 3. 
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1. Oh ! let 

2. Oh ! let 

3. Oh ! let 



me 
me 
me 



gaze 
hear 
feel 



with - in thine 
thy voice in 
thy fer - vent 
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eyes, my dear - est, 
ac - cents low - est, 
kiss, my dear - est, 




bei dei - nem BUch er - greift's mich 'touw, - der - bar, loss dei • nen 
„ ich hab dioh Ueb, du bist mein gan - zes Glück/''' O öffi - ne 
da dei - ne jun - ge 8ee - Ie gomz war mein, dann senhl der 
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mil • 
mir 
Him - 



den 

des 

mei 



What sight more brigbt, more beau - ti - ful more 
Oh I mur - mur soft, " I loveV : but thee a ■ 
That kiss so sweet, I lov'd in davs now 



dear, Thy breath so sweet, I 
lonc," Ah ! theu to me the 
flown. Ah! then to me that 
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A ■ them mioh um - we • hen, o loss m%ch, dir 

Pa - ra • die - ses Pfor ■ te, stprich wie ■ der je 

sich auf mioh her - nie ■ der, o hüs - se in 
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Me • ie Au -ge se - hen 
ne lie • blich sü ■ ssen Wor - te 
nig mioh wie da ■ mals wie ■ der, 
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ful thy voice I hear r est, Oh ! let me gaze 

path to Heav'n thou show - est, Oh ! let me hear 

Heav'n a - bove seems near - est. Oh ! lot me feel 
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with - in thine eyes, my dear • est 
thy voice in ac - cents low - est. 
thy fer - vent kiss, my dear - est. 
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tfewi -4'M<7' isrf wie . rfer Himmel blau und Mar, 
und zau-bre je ■ ne Stun - de mir zu • rüok, 
du eist mein Himmel, ja, nur du al - lein, 
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dein Aug 1 iat wie der Sïm- 

und zau • bre je - ne Stun- 
du bul mein ffimmel, ja, 
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Thine eyes, as Heav'n, so blue, so soft, so clear, 
Sweet ma - gic hours come back with ev' - vy tone, 
Thou art my heav'n, yes thou, and thou 'a - lone, 



Thine eyes as Heav'n so blue 
Sweet ma - gic hours come back 
Thou art my heav'n, yes thou. 




mei blau und Mar. 

de mir sra - ruch. 

nur du al - lein/ 
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so soft, 
with ev' 
and thou 



so 



clear. 
tone, 
lone. 
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Oh f let me gaze mithin thine eyei. 



